


TABLE DES MATIERES

1. CE QUIVOUS ATTEND .oovvvvvvvvvveveeeesesssssssssssssssssssssssssssseesssssssssssssssssssssssssssssseesssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssees 2
2. CE DONT VOUS AVEZ BESOIN covvvvoeeseeeseoneesssssssssssseesssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssees 3
3. NOUS SOMMES LA POUR VOUS......oooovoseessessescccmssssssssssssseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssons 3
Ly, POUR COMMENCER . cooossssstvvivssssssssseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssseessssssos 4
5. PERSONNALISER VOTRE DE RAZER BASE STATION V3 CHROMA ...ooooooevcevsvvsssssseessssssssssssnnens 6
6. SECURITE ET ENTRETIEN covvvvvvvvvvvvvvvessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 21
7. MENTIONS LEGALES....ovvvvvvvvvevveeeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 22

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 1



1. CE QUI'VOUS ATTEND

=  Razer Base Station V3 Chroma

A. Rebord antidérapant incurvé pour
casquet

B. Bande verticale a 12 zones RGB
alimentée par Razer Chroma™ RGB

C. Ports USB 3.1 Type A (Sortie: 5 V=
900 mA par port)t

D. Port USB Type C (Entrée:5V=3A
Max.)t

E. Base antidérapante

" Congu pour une installation unique. Tout dommage causé par le retrait ou la réinstallation n'est
pas couvert par la garantie.

"t La puissance fournie par le port USB Type C sera réduite en fonction de celle utilisée par les ports
USB 3.1 Type A.

= (able USB Type C
1__Tw : ]

= Tclé hexagonale = 2visde base

[ 4]
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CONFIGURATION DU PRODUIT
=  Port USB Type C

CONFIGURATION DE RAZER SYNAPSE

= \Windows® 11

= Connexion Internet pour l'installation du logiciel

\V/ous avez un super appareil, maintenant, faites-le passer au niveau
supérieur.
Enregistrez votre garantie sur razerid.razer.com pour étre couvert et

YEAR profiter d'avantages exclusifs de Razer.
WARRANTY

Le numéro de série de votre
produit est disponible ici.
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4. POUR COMMENCER

CONFIGURER LE SUPPORT POUR CASQUE

1. Assemblez.

*IMPORTANT: Ce support pour casque est congu pour une installation unique. Tout dommage causé
par le retrait ou la réinstallation n'est pas couvert par la garantie.

2. Connectez.

0 Installez Razer Synapse lorsque vous y étes invité ou téléchargez le programme d'installation
surrazer.com/synapse
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3. Posez le casque.

* Casque non inclus.

Transformez votre configuration avec I'application Razer Synapse grace aux déclencheurs
intelligents du casque et a I'éclairage personnalisé.

ACTIVER 7.1 SURROUND SOUND*

Découvrez un son positionnel précis spécialement concu pour le jeu, les films et la musique.

1. Télécharger le logiciel 7.1 Surround Sound sur razer.com/7.1-surround-sound.

2. Enregistrez votre produit sur razerid.razer.com/products pour recevoir votre code
d'activation par e-mail.

*Uniquement disponible uniquement sur Windows® T17.
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5. PERSONNALISER VOTRE DE RAZER BASE STATION V3 CHROMA

o Avis de non-responsabilité : ce guide fournit une vue d'ensemble de la nouvelle application
Razer Synapse et peut ne couvrir que partiellement certaines des fonctionnalités de votre
appareil. Le nouveau Razer Synapse nécessite une connexion Internet pour l'installation, la
mise a jour, I'accés aux fonctions basées sur le cloud et leur sauvegarde. La création d'un
compte Razer ID est recommandée, mais facultative. Les fonctionnalités énumeérées ici sont
susceptibles d'étre modifiées en fonction de la version actuelle du logiciel, des appareils
connectés ou des applications et des modules complémentaires pris en charge.

SYNAPSE

L'onglet Synapse est votre onglet par défaut lorsque vous lancez Razer Synapse pour la premiére
fois. Utilisez les boutons ci-dessous pour naviguer dans l'interface utilisateur :

— Réduire

En cliquant sur ce bouton, vous réduisez I'application dans la barre des taches pendant qu'elle
s'exécute en arriére-plan.

Agrandir

Ce bouton permet d'agrandir la fenétre du navigateur pour qu'elle occupe tout I'écran. Pour rétablir
la taille initiale de la fenétre, cliquez a nouveau sur le bouton d'agrandissement.

* Fermer

Ce bouton ferme tous les onglets concernés et met fin a I'application.

< Onglet précédent

En cliquant sur ce bouton, vous revenez au dernier onglet que vous avez visité.
> Onglet suivant

En cliquant sur ce bouton, vous passerez a la page suivante si vous avez recemment utilisé le
bouton Onglet précédent.

C Onglet Actualiser

Ce bouton permet de recharger la page actuelle. Utilisez cette option si une page ne s'affiche pas
correctement ou si vous souhaitez voir le contenu le plus récent.
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¥ Télécharger la mise a jour

Si ce bouton apparait, cela signifie que des modifications ont été apportées a I'application. Utilisez
cette option si une page ne s'affiche pas correctement ou si vous souhaitez voir le contenu le plus
récent.

28 Plus

En cliquant sur ce bouton, vous ouvrez une fenétre contextuelle qui vous permet d'accéder
facilement aux onglets Appareils, Modules et Autres applications installées.

o Parametres

En cliquant sur ce bouton, vous ouvrez I'onglet Paramétres, ce qui vous permet de modifier
rapidement les paramétres de cette application.

@ profil

Ce bouton ouvre une fenétre contextuelle permettant d'accéder aux options Se connecter,
Commentaire, Evaluer ce logiciel, Ajouter un appareil Wi-Fi et Quitter.

Informations

En survolant ce bouton, vous obtiendrez des informations supplémentaires sur une caracteéristique
ou une fonction.
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Tableau de bord

Le sous-onglet Tableau de bord est un apercu de votre Razer Synapse depuis lequel vous pouvez
accéder a tous vos appareils, modules et services en ligne Razer.

AJOUTER UN APPAREIL WHF!

~ SERVICES EN LIGNE

k

—_—
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Gamer Room

Le sous-onglet Gamer Room affiche tous les appareils dotés de la fonction Lampe Razer Aether. De
ce sous-onglet, vous pouvez afficher et gérer vos appareils pris en charge par Gamer Room.

AMER ROOM

L'AVENIR EST LUMINEUX

Alimentés

her Light Bulb

Razer Aether Lamp Pro @)

=-r

CEMENT SYNAPSE 2

Cette section vous permet de sélectionner et de personnaliser I'eéclairage de votre appareil et de le
faire réagir aux jeux compatibles avec Chroma et aux applications Chroma Connect via Razer
Synapse.

Cette section affiche tous les appareils pris en charge et contrélés a distance par |'application
Gamer Room.
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Appareils & modules
Le sous-onglet Modules affiche tous les modules installés et disponibles pour I'installation.

RECEMMENT MIS A JOUR

‘]TJJQ Razer Base Station V3 Chroma

o Commentaires

Raccourcis globaux
Associez des opérations ou des fonctions Razer Synapse a des combinaisons de touches
personnalisées pour toutes entrées d'appareils compatibles avec Razer Synapse qui s'activeront

sur tous vos profils d'appareils.

Seules les entrées des appareils compatibles avec Razer Synapse seront reconnues.

Les raccourcis globaux sont des cf de touches p nctionnant
pour tous les profils d'appareils. Cette fonctionnaliié ne fonctionne qu'avec les
commandes des appareils compatibles avec Razer Synapse.

AJOUTER UN RACCOURC!
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BASE STATION V3 CHROMA

L'onglet BASE STATION V3 CHROMA est I'onglet principal de votre appareil Razer. Cet onglet vous
permet de personnaliser les profils et |'éclairage de votre appareil, ainsi que la maniere dont il
réagit lorsque vous retirez ou replacez un casque sur le support. Les modifications effectuées sous
cet onglet sont automatiquement enregistrées dans votre systeme local et votre stockage sur le
cloud. Utilisez les boutons ci-dessous pour accéder aux options de votre profil :

~ Barre de défilement des profils

En cliquant sur cette barre déroulante, vous affichez tous les profils de cet appareil, ce qui vous
permet de changer rapidement de profil.

*** Divers

En cliquant sur ce bouton, vous ouvrez une fenétre contextuelle avec des options liées a votre profil
actuel.

Personnaliser

Le sous-onglet Personnaliser permet de régler le comportement de I'appareil lors du retrait ou de la
mise en place d'un casque sur le support, notamment en configurant des effets d'automatisation
et en accédant a des fonctionnalités optionnelles telles que le son Surround 7.1.

Le profil est un systéme de stockage de données qui permet de garder tous les paramétres de vos
appareils Razer. Par défaut, le nom du profil est basé sur celui du systeme. En cliquant sur la barre
déroulante (), vous affichez tous les profils de cet appareil, ce qui vous permet de passer
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rapidement de I'un a 'autre. Pour ajouter, importer, renommer, dupliquer, exporter ou supprimer un
profil, appuyez sur le bouton Divers () correspondant au profil.

Définissez des actions qui se déclenchent lors du retrait ou de la mise en place d'un casque sur le
support. Chaque action peut étre activée ou désactivée a I'aide de son bouton de bascule
correspondant. Par défaut, 'automatisation du support pour casque est définie sur Chroma, ce qui
permet a I'appareil de modifier ses effets d'éclairage lorsqu’un casque est retiré ou replacé sur le
support. En savoir plus sur les effets d'éclairage

() chroma

1+ SOULEVE

Effets rapides.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 12



Pour automatiser des actions supplémentaires pour le support pour casque, sélectionnez Ajouter.

> Périphérique audio - Paramétres Du Son »

nition Audio)

Les actions suivantes peuvent étre configurées aussi bien lors du retrait que de la mise en place
d'un casque. D'autres options devraient étre ajoutées au fil du temps :

= Périphérique audio. Modifie le périphérique de sortie par défaut du systéme.
* Microphone. Modifie le périphérique d’entrée par défaut du systéme.

= Raccourci global. Active les raccourcis globaux configurés dans le sous-onglet Raccourci
global.

» Lancer un jeu. Lance automatiquement un jeu sélectionné lorsqu’un casque est retiré, avec
I'option de le mettre en pause lorsque le casque est replacé.

= Macro. Assigne des macros permettant d'effectuer des entrées clavier, d'ouvrir des
applications ou des liens de sites web, d’exécuter des instructions en ligne de commande ou
de saisir du texte.

Accédez au logiciel Son Surround 7.1 afin d'améliorer I'audio positionnel et de télécharger le
programme d'installation requis pour I'activation.
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Eclairage

Le sous-onglet Eclairage vous permet de personnaliser I'éclairage de votre appareil Razer.

Vous pouvez éteindre I'éclairage de votre appareil Razer en activant ou désactivant I'option
Luminosité ou en augmentant/diminuant la luminosité a I'aide du curseur.

Activez cette option d'économie d'énergie pour désactiver I'éclairage de votre appareil en réponse a
I'extinction de I'écran de votre systéme.

Un nombre d'effets rapides peut étre sélectionné et appliqué a I'éclairage de votre appareil, comme

listé ci-dessous:

Nom

Description

Réglage

Compteur audio

L'appareil s'allumera en fonction
du niveau sonore avec un
spectre coloré par défaut.

Sélectionnez un niveau de
Boost de couleur

Respiration

FOR GAMERS. BY GAMERS."
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I'éclairage s'intensifient et
s'estompent alternativement

Choisissez jusqu'a 2 couleurs ou
randomisez
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Feu

Chaque touche s'éclaire dans
des couleurs chaudes pour
imiter le mouvement des
flammes

Aucune autre personnalisation
n'est requise

Cycle de spectre

L'éclairage fait défiler de
maniére indéfinie les 16,8
millions de couleurs

Aucune autre personnalisation
n'est requise

® © @

Starlight L'éclairage de chaque LED Choisissez jusqu'a 2 couleurs ou
s'intensifie et s'estompe dans randomisez-les et choisissez
un ordre et pour une durée une durée
aléatoires

Statique L'appareil restera allumé dans la | Sélectionnez une couleur
couleur sélectionnée.

Vague L'éclairage défilera dans la Sélectionnez dans le sens des
direction sélectionnée. aiguilles d'une montre ou dans

le sens inverse des aiguilles
d'une montre pour la direction
de la vague

Si vous avez d'autres appareils compatibles avec Razer Chroma, vous pouvez synchroniser leurs

effets rapides avec votre appareil Razer en cliquant le bouton Chroma Sync ( E3).

o Seuls les appareils compatibles avec I'effet d'éclairage sélectionné seront synchronisés.

L'option Effets avancés vous permet de choisir un effet Chroma que vous souhaitez utiliser sur
votre appareil compatible avec Razer Chroma. Pour commencer a créer votre propre effet Chroma,

cliguez simplement sur le bouton Chroma Studio ( &=
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JEUX ASSOCIES

L'onglet Jeux associés vous permet d'ajouter des applications, d'afficher les périphériques associés
aux applications ou de rechercher des applications répertoriées.

Jeux

Le sous-onglet Jeux vous permet d'associer des applications a vos périphériques. \Jous pouvez
aussi classer les applications par ordre alphabétique, par dernier jeu exécuté ou par jeu le plus joué.
Les applications seront toujours listées ici méme si elles ne sont pas associées a un appareil Razer.
Pour ajouter une application qui n'est pas listée a I'écran, vous pouvez utiliser le bouton Ajouter
(+) pour la rechercher manuellement ou utiliser le bouton Analyser (¥8) pour la rechercher

automatiquement. Cliquez sur le bouton Recherche Q) pour rechercher un jeu ou un programme
particulier dans la liste.

Pour associer une application a votre appareil Razer, cliquez sur celle-ci dans la liste et sélectionnez
un appareil et son profil. Votre appareil sera ainsi automatiquement réglé sur le profil sélectionné
chaque fois que vous lancerez I'application.
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Appareils

Le sous-onglet Appareils vous permet d'afficher vos périphériques et de déterminer les
applications quiy sont associées. En sélectionnant un appareil, vous pouvez voir la liste des
applications associées, ajouter de nouvelles applications ou supprimer des applications associées.
Vous pouvez filtrer ces applications en utilisant la liste déroulante Vues et Ordre. Pour ajouter une
application qui ne figure pas sur votre périphérique, vous pouvez faire glisser et déposer le fichier
exécutable dans la boite ou utiliser le bouton Ajouter (+) pour ouvrir la fenétre de recherche. Dans
la fenétre de recherche, vous pouvez cliquer sur le bouton Actualiser (C) pour scanner & nouveau
les applications installées, sur le bouton Rechercher Q) pour rechercher un jeu ou un programme
spécifique dans la liste, ou sur le lien Parcourir pour rechercher I'application manuellement.

Pour associer une application a votre appareil Razer, cliquez sur la case a cocher en haut a gauche
de I'application lorsque vous étes dans la boite de recherche. Votre appareil sera ainsi
automatiquement réglé sur le profil sélectionné chaque fois que vous lancerez I'application.
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PARAMETRES

L'onglet Paramétres, accessible en cliquant sur le bouton (%), vous permet de configurer de
nombreuses options, comme indiqué ci-dessous :

Synapse
C'est dans le sous-onglet Synapse que vous trouverez les options spécifiques a I'application.

fications & Fécran

configuration et les jeux auxquels

RS RC SRS NS R NS

L'option Lancement auto vous permet de configurer le comportement de démarrage de
I'application.

Les recommandations nous permettent d'afficher les derniers produits et fonctionnalités sur votre
tableau de bord en fonction des appareils que vous avez installés et des jeux associés.

Cette option vous permet de choisir I'application qui contrdlera les effets d'éclairage sur votre
appareil.

L'option Notifications permet a I'application d'afficher des notifications a I'écran, méme si vous
exécutez des applications en plein écran.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 18



Sélectionner le bouton Réinitialiser réactivera tous les didacticiels qui vous aideront a vous
familiariser avec les fonctionnalités de Razer Synapse.

Géneéral

Le sous-onglet Général est |a section ot vous pouvez accéder a des options diverses pour votre
application, ainsi que trouver des informations supplémentaires sur le logiciel.

Cette option vous permet de changer la langue d'affichage de Razer Synapse.

La section A propos indique la version actuelle du logiciel, affiche la déclaration de copyright et
fournit des liens relatifs aux conditions d'utilisation de Razer. Vous pouvez également utiliser cette
option pour accéder rapidement aux communautés des réseaux sociaux de Razer.
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COMMENTAIRE

Aidez-nous a améliorer Razer Synapse en nous faisant part de vos commentaires, suggestions et
problémes avec le logiciel. Vous pouvez nous contacter directement en utilisant cet onglet et
méme gagner des récompenses pour signaler des bogues.
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CONSIGNES DE SECURITE

Afin d'utiliser votre Razer Base Station V3 Chroma dans des conditions de sécurité optimales, nous
vous recommandons de suivre les consignes suivantes :

Sivous avez des difficultés a utiliser correctement I'appareil et que le dépannage ne fonctionne
pas, débranchez I'appareil et contactez le service d'assistance téléphonique de Razer ou rendez-
vous sur support.razer.com pour obtenir de I'aide.

Ne démontez pas |'appareil et n'essayez pas de le faire fonctionner avec une charge de courant
anormale. Cela annulera votre garantie.

Lorsque vous placez le casque, assurez-vous qu'il repose bien sur le rebord incurvé afin d'éviter
qu'il ne glisse ou ne tombe. Evitez d'exercer un poids ou une force excessive pour préserver la
stabilité et la forme du support.

Placez le support sur une surface plane et stable pour éviter tout basculement.

Acheminez les cables connectés correctement pour éviter tout risque de trébuchement ou de
tension sur les ports.

Conservez I'appareil a I'abri des liquides et de I'humidité. Faites fonctionner le périphérique
uniquement a une température comprise entre 0 °C et 40 °C. Si la température dépasse ces
limites, éteignez et/ou débranchez I'appareil pour laisser la température se stabiliser a un degré
optimal.

ENTRETIEN ET UTILISATION

La Razer Base Station V3 Chroma nécessite un minimum d'entretien pour la conserver dans un état
de fonctionnement optimal. Une fois par mois, nous vous recommandons de déconnecter I'appareil
de votre ordinateur, de déconnecter tous les périphériques connectés (le cas échéant) et de le
nettoyer avec un chiffon doux ou un coton-tige pour empécher les dép6ts de saleté. N'utilisez pas
de savon ou de produits nettoyants agressifs.
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INFORMATIONS SUR LES DROITS D'AUTEUR ET DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE

©2026 Razer Inc. Tous droits réservés. Razer, le logo du serpent a trois tétes, le logo Razer et « For
Gamers. By Gamers. » sont des marques commerciales ou des marques déposées de Razer Inc.
et/ou des sociétés affiliées aux Etats-Unis ou dans d'autres pays. Toutes les autres marques
commerciales sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Windows et le logo Windows sont des marques commerciales appartenant aux entreprises du
groupe Microsoft.

Razer Inc. (« Razer ») peut avoir des droits d'auteur, des marques commerciales, des secrets de
fabrication, des brevets, des demandes de brevet, ou d'autres droits de propriété intellectuelle
(enregistrés ou non enregistrés) concernant le produit dans ce guide. Ce guide ne vous donne pas
de licence pour ce droit d'auteur, cette marque commerciale, ce brevet ou tout autre droit de
propriété intellectuelle. La Razer Base Station V3 Chroma (le « Produit ») peut différer des images,
que ce soit sur I'emballage ou autre. Razer n'assume aucune responsabilité pour de telles
différences ou pour toute erreur pouvant apparaitre. Les informations contenues dans ce
document sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

GARANTIE LIMITEE DU PRODUIT

Pour connaitre les derniéres conditions et les conditions actuelles de la garantie limitée du produit,
veuillez vous rendre sur razer.com/warranty.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

Razer ne sera en aucun cas responsable de toute perte de profit, d'informations ou de données, de
dommages spéciaux, fortuits, indirects, punitifs ou consécutifs, ou de dommages fortuits découlant
de la distribution, la vente, la revente, I'utilisation, ou l'incapacité d'utiliser le Produit. En aucun cas
la responsabilité de Razer ne peut excéder le prix d'achat au détail du Produit.

GENERALITES

Ces conditions seront régies par et interprétées conformément aux lois de la juridiction dans
laquelle le Produit a été acheté. Si l'une des conditions définies ici est jugée non valide ou
inapplicable, cette condition (dans la mesure ot elle est non valide ou inapplicable) n'aura alors
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aucun effet et sera considérée comme exclue sans invalider aucune des conditions restantes.
Razer se réserve le droit de modifier toute condition a tout moment sans préavis.

FOR GAMERS. BY GAMERS."
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